
















































































































































































































































































































Basabu Keneya Miyuiki 

Basabu hiwea hawe, pui ika bini hiwea, uitatakI. ika hiwea uita 

tamis, hanua haburi mebeabu, hawe txai xinubu pata. Ha ika bake detekI, 
ha ika sinata hatu piki tae wabaini,bukiaki nuku deteki keyu payabu. lka 
haskawashií nuku keyutima, ikabu piana xarabu, pianame kubani. 

Nawa dakake kenanishií, haki kenaki: Basabu keneyara aki ipauni 
bukiaki. Pui bimani habe hiwea unu maikiri, basabu keneya hawenabuya 
hiweke. Unu maikiri ikabu hiwea. 

Basabu Keneya, haki bai kapaunibukiaki. Haki bai kai, haki bakukui 
baria sheki waimabu. Ma sheki taki yaya ashií, nane, nane, abainibui unu 
hene putxini, usha xina. 

Hanua beste baini buki, ixki tsaka kiíbaini, meshku tsakaki, ipu 
tsakakI, maxi tsakaki, aku baini. lka huai betxishií, lkara tuturi huai. 

- A! u unu huai yuikika, hamesti huikiki, deteshií puta sheni bainií 
manawe ikaya. Nikai kiki hari iyamawe aka. Dau akiyui, ikirai shuni nixi 
bexpiya, mai beweshekea, teke teke ariashií, sebishií, peuwa hui. Hawe 
dunu daura, haki nukua. 

- A!, txaibií na bekanai! 
- A!, e huai txai, mi huria? Aka. 
-E, huai, e pui e mia inani e ana matu habe uinu ika huai. 
- A! huriwe na mi habe huaira, nuku tsuame? 
- A! ebe ikaki, e ea iuwaki, namaki nuku aibu e mía inaniki, nara 

txipu keaki txipu bakeki, e habe ibaki. 
- Mi betsabia, hawai eki hatxa txakabushume, anikiaki. 

Ma nika, mI betsabia eki hatxa txakabushume. 
- Haska shume? Aka. 
-A! hutxi ikara, na husheniai itxapa huaimai kuxashü arubainií ikaya, 

mi ha akai e nikashuki. Nikaikiki haska wayamawe, mi washiíkI. Hanua na 
e kasha kiíkiranaya. Haba! ika kashara, mawa betsa shenirukai! Eawai e 
nikashuki. Hawai mi betsabia eki hatxa txakabu kiíkirani mekai. 

- Haux tabi kama sheta mateketaruai daka. 
- A! Matekeyamawe e betsaki nuku pui e matu inani, nií matuki 

banu ika huai. Ea haskawa yamawe aka. Ata habe hui hanu niti ita bira, 
habe buki baxi bainabu, habe kakibira. :E buniai piunawe txai e sheki beai 
piunawe, na e ixkI tsaka kubirashukira akabu. 

- A akawe nií pinu, akawe e buniriai. Kaki nabepuma kama mixti 
shamama iki. Kua shunibukiaki, huashuta iku sheki beaibu ima ima ashií, 
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puta puta ashuta. Ha ixki inu meshku, ipu xarabu tsakabu, shui shui ashuta, 
puta puta ashuwabu. 

-A!, eskawatiki piki matu uimanu ita bira: ixki namiwama ismuris, 
ismuris ata, shau ! shau ! ata, haki sheki sheru sheru ata, bira kush ! , bekukar 
sheaki bira. 

- Na dexu habakiranu, beu haba kiranu. • 
- Eshtu! haska pitsi shenime, beu habai kikira, kasha sheni ikimekai 
- Haskai mi betsa? Mi be ikara txai?. 
- Txai bunikr pikiki, ika ikikiki txai ! 
- Buniki pikiki ikamaki, haskaira pitsisheni yuikika ika, shauyabi 

pikikira, mixki shenipaira, ha beu shawa sheni kiranaira ewashi1ki. 
- Haux! tabi kama sheta mate ketiruraka. 
- Hawaki mateke katsi, ebe ikaki habeta e pui, e matu inaniki. E 

matu uinu ika huai, ea haskawa yamawe. 
- Ash! ishenitabira. Hawe, binura ewapamama iya ikirai. 
lkara binuya ipauni kiaki, ikabu haya bai taeira. Ash!, ishenita hanu 

kaibira, puta puta ata. Ha betsa kuya aka, haska besti washu, habeta piki 
na habua pikina. Ixki hawe namakia besti, pishu puta puta akI, meshu 
namakia besti pishu, puta puta ashüki. Kawashi1 bira, unu shau 
eskawanibukiaki. Shau matxiyaibu bira. Ha ika puta puta ashuabubira, 
ismuris ata shea shenia tsauke, unu dexu haba sheni nikai. Heneta bira, 
mama piame txai?. 

- Ma nu pishuki aka. 
- Nara ma keyuamame? 
- Nü keyuamaki, ma nü pishubi. Hawe shau maniya uI. 
- He! haskawakiru pitike, eskawatibI pikI matu, uimanu. Ita bira 

ha shaü matxiyabu bira: shau, shau ata, nua, nua, ishenita bira kush! ikira, 
unu dexu haba sheni bianikeme. Haska katsi, habeta piameneta. 

- Kawe, bukawe txaibu maro pui uiri bukawe hatuwa. 

Nawa Detei Buima Maeskata 

N awa detei buima ma eskatia, bekashuki ibai kawe pirinuna. 
- A!, nu pitiruki txaibu, nawa detei kaima, ma bekashuki. 
Rara yura detei buima, bekashuke ikirai. Barikaya kama huhu iki, 

betsa xina inü penayari. Pui Yube keyu inakI e huaki. Ma txaibe huaki, nü 
pirinü bekawe, hatua baini kai, hatube kaki hatu hatxawa kübaini kai bira. 
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ur kiíbainaya bira, xinií kaya benikiaki. xinu bira, hene kesha pakawe 
beai betxita. Na xinu beai, atanií hiwe kayanushií nií hawa, pikatimaki 
matu ashiítanií, habianu iukawe hatua baini. 

Atawe akabu, maniabií bira, hawe piara banT txixte pixta dabe, inií 
na paka txixte, na txara besti dabe inü, dabe hawe pia besti bira. 

Ha bita m~peke kainikiaki, mapeke kaike tsaushií mananubií, bari 
kukabií hairaibira, unu bari keya hairakatsi bira. MT nuku hatishiíira baxibaT, 
bari keyawai kukabü, hatishukea hua ikime kai? 

- Ha, uramaki, nikaikiki mT nikaismame, ha iamawe. 
Yane huisma sheni ika, mabT e txipi uirinií ika ikai, shu anu. 
Hara mapeke kalkT hatu yusi biabaina ikirai. 
- E mebi e huai, meshií meshií iyamasha kawe txar. Ma, meshü 

meshií ikara, ekeyu tirumaki, keyu taniína xinura. E xinu keyuikai, bebü 
kiri meshií meshü iama shakawe hatu abaini kaki bira iki. Txipi uTrinií ika 
e ikaya, ebT shu akai. 

- MT shu ikawaka, huibikaT nlkaikiki, mia txite yuikiki uishawe. 
MT ea yukamai ikukainaira, mi nika kübainai uiwe, nlka keyuikiki. 
Eska unashií e mia ha abiaxishií iwexinaki, mi pima tiruki hatxayama 

kükaiwe, akabira. Mananubií bira haki mata bira, huni kiaki benes hina 
nesha bai balki, bushukií betsa washií, yusha hina meneshshu bai balkT 
bushuku betsa washií, nixiwe peuwa meshka meshkawa bira hatu, di ashua 
bira. 

Txaibií, haki uikawe haskarawa dikawe, dama dua kabi e nixi pae 
axiaki e samakeai. Nisií miski e samakeai, na yusha e buai ha benesra, ha 
buwe akabira. 

- A! ea ha bunií ita. Peu bainaya bira habe bukT hatu miyuikiíbani, 
kayabira. U a ana betxituxini uiyamaka. 

Ana bira kapa txutanamei bira, tu, tuski iki bira, siriki baií baií katsi 
bira. Txai besti txai nixi du kemai, matu ashiítanií, haskai ma bebiíkiri, 
meshü meshií ishuki ana meshií meshií iyama shakawe, ibubis kayabi e 
huaira. Matu keyu shiítanüna, hatu ata bira kanikiaki. Kaira, kabira mananií 
huna, ma bari nai putxini daka kainü bira. 

Yane huisma sheni yuikika, ebi txipi ~irinií ika ikai. 
Hara mapeke kalkT hatu yusT biabaina ikiral. 
-E mebi e huai, meshií meshü iyamasha kawe txaT, ma meshü meshü 

i~ara, e keyu tirumaki, keyu tanüna xinura. :E xinu keyui kai, bebü kiri 
meshil meshü iama shakawe hatua baini kake bira iki. Txipi uTrinü ika e 
ikaya, ebi shu akai: shu! shu! akabira. Mi shu ikawaka, huibikaT nikaikiki, 
m1a txiteyuikiki uishawe. 
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MI ea yukamai ikukainaira, mi nika kubainai uiwe, nika keyuikiaki. 
Eska unashu e mia ha abiaxishu iwexinaki, mi pima tiruki hatxayama 

kukaiwe, akayabira huni kiaki. Benes hina nesha bai baikI, bushuku betsa 
washu, yusha hina menesh bai baiki bushuku betsa washu, nixiwe peuwa 
meshka meshkawa bira hatu, di, ashua bira. 

Txaibu haki uikawe, haskarawa dikawe dama duakabi e nixi pae, 
axiaki e samakeai nisu miski, na yusha besti e buai ha benesra, ha buwe 
akabira. 

- A! Ea ha bunu, peu bainaya bira habe buki, hatu miyuikubaini 
kayabira. Ua ana betxituxini uiyamaka. 

Ana bira kapa txutanamei bira: tu, tuski iki bira, siriki bau bau katsi 
bira. Txai besti txai nixi du, kemaI matu ashutanu, haskai ma bebukiri, 
meshu meshu ishuki ana meshu meshu iyama shakawe, ibubis kayabi e 
huaira. Matu keyu shutanuna, hatu ata bira kanikiaki. Kaira, kabira mananu 
huna, ma bari nai putxini daka kainu bira. 

Yane huisma sheni yuikika, ea bikawa kubainira, hawai nu haki 
nukuaraka ebi karikatsi ikai e txipi uirika tsi ikai, shu anu. 

- Shu ayamawa mía yukaira mi nikama ishuraka. 
Yukamaki, shu anu manayuwe: shu! 
- MI nikais maka eska unashu e mia, ha abia xishu e mia iwexinabi. 

Mi Ika pimatiruki, hatxa yamaku kaiwe. 
- Nika, nikaruake iki bira, maniabu bira, ikirani uiyamaka. 

Habiaskariwa, benes bushuku betsawashií, yushas bushuku betsawa bira. 
- Txaibu naki haskarawa dikawe, akabira. 
- Dama e nixi pae axia huxiaki e samake yuai, yushas e buai, ha 

benes bue akabira. 
- Peki, bukawe, xinuyabi bunií ita, haki dasi wata peu baini, hatube 

kaira, hatube kaira, hatu miyui kiíbaini kaira. 
Txaibu ma nawa beaki, ana nu pitsiamaki bukawe, iku kaini bira. 

Hawe bai butuatu, niti ita bira. 
- Txaibu buritakawe, turimatu pui ikanus, ma kai kukabu buritakawe. 
Nenu na hiwe betsanua e huaki, hanu e kaira. lka bai taeira txaima 

ipauni· kiaki. lka bai taira itxapa xarabu ipauni kiaki. 
Haska kaini bira hawe bai butuatií niti ita, matií puiyanus burikawe. 

N enu e hiwe betsanua e huakira, hatu abaini, mapeke kainaya. Kukabií, 
maikiri pue dabe kawa bira, niti ita bira hatu yusI nikiaki. Nenu e nanus e 
kai buritakawe, matu pui yanus ma kaira. Hanu txai nawa dini iki yuaki, 
uiyama huta kawe, ma uiyana, kawani teske tirukira, <letea mawaira nika 
kanikiki uiyama huta kawe. 
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- Peki, beyusi yuke ikirai. 
Peki nü uiyama kukabü, hutxI hawa wayuke ikimekai?. Hawe patapa 

ikiraI. 
- Beyusi yuke ikiki, uThainawe. Mi hatxawaki, hatxama uThesti 

baishawe, haska yuama uThai yuwe, mI eska yuakira. Abaini kukabií bira, 
pue dabe kawa mapekei ibainabura. Napa pana kuti txiske dabe nía, unu 
día kuti pei bekia bibíra, shukiíabira neakI, unuria kuti pei betsa shukuabira, 
neaki pewayamabira. Hanua bira nawa dini ikiuwa, ikiraI. Buabu bira unu 
kuti teshka betsaki, pe itabira. 

- N awa pia kawaki, kawaki mia his keyua. Keyua pitsu tekeatu, 
waitü, ika mati, betsa, metsama, metsama, hayaya! 

lka bira kuxikai, unu kuti teshka betsa kiri pe! Iku kui ikirai. Nawa 
diri iki, iki hanua bira, nawa pía kawaki, kawakí mai his keyua keyua, 
pitsu tekeatu waitu, ika mati betsa metsama, hayaya! Ikukui unuri pe, ikukui. 

- Yu! Hutxi kuxisheni kukui bikai, kawani teskepai iki dukai, mayü 
uinama kuti pe.ira. 

Haska wayamawe nikaí bikaí, mía yusi yaíra mi níkama ishü daka, 
aka. 

- Ni karawa duake, nikamabi, hatíshuíra níkanü. 
Nikaikiki, kaweni teske shanikiki uishawe, küta, pei mayaü benike 

kairai akabíra. Ana bira unuria: 
- N awa piakawaki, kawaki, mía his keyua, keyua, pitsu tekeatu 

waitu, ika mati betsa, metsama, metsama, hayaya! , iki kuxikawa pai, bira 
bia kas, kawa. Ha huai, inü tau!, ini uiyamaka. 

Hati iki bira hawe yui teskeira, ma habiaririí yupua. Ishuki teske 
shumekaI uinu. 

Kayamawe mi yuiya nikaismame. Tsuaru yuiyaya, ebi uiyai, ita bira. 
Pai kukabu bira habiaska yuishanü bira. Pai kukabü bira, ua ana paikai 
bira: teskeshuki uiwe, naraka. 

- Mi nikaisma, hairame, mi hatu pimashanai uishawe, abaini kukabií 
bira pui ika bira detashni, kaini nash! 

- Ha e pui huai! benima kawa bira. E puibu huikiki. AThü bira, 
nara mi tsuame? 

- Na betsara e puiki, e shunu bupataki, na ma uimisra hawe Basabu 
keneyara. 

Na nekeriara, aka hawe iuara, iwana bira. Ha tu pu eta, dabebai bira, 
hatu disi ainia bira. Disí inabira, hanu yuibaina ika betsa, huira. Binu iata 
bira, nia nia ikiranikai. 

Txaibu ma hushume? 
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- Nfí hushuki, e pui e matu inani e habe matu uiyushuki aka. 
- Uiyui hui pe ama, hawaki ma txai yupuki, ea teske birashume ! 
- A! nií uiyama huai nfí uiyamaki. 
Uiyama rnaki bai namaki, nawa dini ikai ma: nara mi tsuame? Aka. 
Nara e betsaki, na nuku namakia hawe aThu e mia inanira. 
- Ea e iuwa, na aThu namakiaki, na hawe txipu keaki. 
- A, mi betsabia hawai, hatxa txakabu kiíkiraki, nuku betsa 

teskeshiíme. 
- Haska shume, hatxama hui bikai! 
- Hatxama duake, haba hutxi kuti peira mayu uinama, dixkikawa 

teskeirukai aka. 

Dixkikawa Teskeaya 

Dixkikawa teskeaya, ha huai aka, ti iki teskea, uitani hushuki. Ea 
uimai bekawe binuna: haix tabi kama sheta mati ketiruai. 

Hawaki mateke katsi, ebe ikaki. 
Ea uimai bukawe binuna. 
Ibaini bukiaki, uike bibukanira, pikatsi bibukani. Hatu iuabu bira 

bushü. • 
- Hanime? Akabu. 
Nenua ma ea akabai shiíki, nenushií mi betsa yupua kawani 

teskeirukai, kuti pei mayu uinama, hutxi, miawa mi kuya aka nikamas. 
Haskawa baina na nenua dixki kira ti, iki teskea, na pai ua paishu uitashuki 
ata bira. 

Shara bira putata bira. Ea hawe puya inawe ikira, hawe kixi ea inawe 
iki, ea peshií inawe ikira ea hawe bikera inawe ikira, hawe pukuira natsi 
pa, iki unu baxaname nibukiaki, hawe puiwena. 

Pikatsi bikanira, haskawa birani hikituxinu bira. Unuria bira ibirani 
bukiaki, uiya hatií yui nawa atani bekanira. Habua axia txipax mixtI inií, 
beruna mixti bira, nawa tete pei, inií bitxuwa pei, kanü himikaya xarabu, 
tsumata bira, pia tari tari akibira ibiranaibfí bira. Yu! Natiabu xiwati bira, 
baka kawa marata bai baina, peuwa bira ibiranibu uiyamaka. 

N awa deteta kan ira, pikatsi bekanira, na naneti na kawati, na 
meshiíai ashií kawakI, na ewa taska, namakis meshteshií, nane xina. Matsau 
bai bainabu bira nash ! 

- Yu!, hati yura bei ikanimekai, tsuaru, ha pimiske! 
- Haska yamawe nikaikikira. 
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- Na e hutxi hushuki. Hawe aine bira aka. 
- A! Peki. Ana pitsiamaki e nami beai pimariwe. 
- He! Rara puira ma beyawa nishií, hatu beta pirai. 
Ma hatu hua shuna kukatsa inií, kapa bua bira. 
Basabu keneya, mi hushume? · 
- :E hushuki matu uinu ika, e huai. 
- A berikawe, nara mi tsuame? 
- E betsaki. Hawe kenara harakirime? 
Shunubu pataki aka, Ea e basabu keneyaki, ha shunubu pataki 

akibira. 
A! Ma haska kayame. Ha haska bira, bene bea, mabepenai txaibira. 
Basabu keneya huaki pimakawe, shane ibua hatua bira. Hawe nabu 

inakina, basabu keneya inakina. Bake kawa inakina. Na ewa xaraira, 
namakis sekexina ina kina, hawe bushka inakina. Na ewa xaraira, namakis 
sekexina ina kina, hawe bushka inakina hawe puku kawa inakina, hawe 
taka kawa inakina wabu bira. U, unua keska pasu baunu bira, hawa hatxama 
tsaunu. 

- Txakabu ea pima yamayua, yura ea pima yamayua. 
- Hatxayamawe nikai bikai. 
- A! Mibe ikara, haskai? 
- Haskaira txaibu yuinaka beirai ¡;pekai ika ikikiaki. 
- Harimaki, txakabu yura ea pima yamayua, ha piti kemai ishuki, 

ma pismame? 
- E pibiamis, dama e nixi pae abira xinakI. E sama keyuai, 

txipi, dama e nixi pae abiraxia, e sama keyuai, hari pewayuwe. 
- He! Pewayunií. Bibai baiki unu, pui pewanu, pui pewashiíta. 

Puina, unai nai, hatií xinií inií, hatií kapa hatu bawashiína, pikiwata habe 
"" usha xina. Beste bai Ikabe hatxai, habe hiwe hiweta bira, yuinibukiaki. 

Peki Basabu, mi mesti ea uibira biranai, eari e matu uikai. 
Hatu aka bexishií, haw·e nabu hatu yuiki, meke dabeti ushai 

bekanikiaki, habu matií aine bawanu, habu mabesh wanubií, habu mani 
mutsa niíbií, habu atsa huanubií, matií aki metua kawe, nü hatu pimanuna. 
Basabu keneya hawenabií yuiya, akaibií. Xiniíbu pata hawe ai txi yui 
dakake, ha ika bake, mabesh bikl. E epatü, iwana bibira, bibira naibü. 

Hawai ika bake perna bibira bibirani ikimekai kuxanu ishü, ixtxukai 
tatsuta kuxapaya bira, mebiris abar, unu ibü nama pe inikiaki. Ibunama pe 
ikaya, ha ikabu beni keyuta. 

A! Txakabubuki, Basabu keneya enabu, perabane e imis, e matu 
iwea nukuki, sinata kanikiki. 
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Eskatiana hatu detekawe, nu hatu pinubuna, iwana. ika shane ibua 
hatu yunua, detename baunibukiaki. Dete nameaibu, Xinubu pata, nu 
txakabua shuki eskatia pemaki, nuku dete keyukanikiki. Huni kuina nu 
itxapariki, hatira nu shubuwa haya, hatira nu hiweaki. 

Habira, eskatiana pemaki. 
Ma Xinubu pata txakabuashuki deteyamakawe, había Ika naxui 

ibaina kawe ita bira. Ika naxui ishu bira, hawe nabu betas bira, hatu 
detenikiaki uiwe, nuku shuska akana ika. ika naxui ikabura, hatu dete 
kubiranaibu, hatu uikubira kina. Bitxuwa peiya inu shawa dua peiya inu, 
nawa tete peiwe, berunabu inu, txipaxbu debua biraki. Haira ibiraki shubu 
putxini piawe tsaka tsaka akabu, shubu penu niri iki hatu dete shuna, nane 
kubirakrna. 

Pikatsi bawa kubiranabu uikubirakina. Ma hatu keyui kawani bira, 
hiwe besti txai itanikiaki. Yura Ika nuku keyuira, hiwe bestitxai itanaya, 
Basabu keneya xinaki. Nuku Ika keyuara nu haska shanai, nu hania 
pashanai, nuku keyunu ika ikibikai, na ikabura. 

lkabu keyumama, paranu manayukawe, neri txipu bekawe. Hatu 
ata bira, binu binu ikai, unu haruku txipaxbu inu berunabu kukabu, binu 
binu abai pe ita tsauke. Matiki tsauke buni bukiaki Ikabu bukanira. 

Buaibu estiana Ika pemaki e na huna, ma bana bibai kashuki ma 
matu bestira detemaki, maturi detekanikiki eara e ana matube kamaki matu 
mesti butakawe. 

Hatua bira Basabu keneya, hatua bira haskai? 
- Ma nuku nika bainabu kiaki . Basabu keneya nuku yupuikiki matu 

deteyuikiki, eara e kamaki nuku waikiki. Haska maki, habiaska biake 
uinubukawe. Shane ibua hatua baini bira, ibainaibu bira. 

Hame hawawe, e hatu baxiyai, enabu keyu mairapai ikikiki, hawawe 
hatu baxipa ita xinai tsauke. 

Aibu hawe dua haira huni kiaki. 
Aibu hawedua huaya bira.' 

Basabu Keneya Mixinii.tii. Bira 

Basabu keneya mixinata bira. Na aibu baxibaiki unu había buaibukiri 
e iuwai, ita. Hiwe besti xinai buaibu. Ma hari kayara eara e hari kamaki, 
enabu matu deteaya e matu uikatsi ikamaki, unu nií huaikiri, maro mae 
kiri e kai. Hariri kama unuri kanuwe iwana aibu hawe dua, metsu bainikiaki. 

Unu habia buaibukiri, iuki metsu bainaya bira. Beneya biake bira 
metsu bainaya bira. 

155 



A! Basabu Keneyana, ma nuku hanu meribiwa bainikiaki. 
Hawe yui hawenabü nuku deteyu tiruki, ma nuku hanu meribiwa 

bainikiki, ma nuku yupu baini kikira, ana buyamanakawe ita. Txitü 
biranibukiaki. Txitü birani hui bira, ikiranaya bira. 

Ha Ikabu niti iki keyuta, ma nuku txakabua bainikiaki, ana buyama 
nakawe. Nuku al nuku mebibai nikiakira, ma nuku hanu meribiwa bainikiki. 
Ma nuku yupubaini kikira. Inü huna kawe ika, tx1tü birani bira hame hawak1 
ea besti aThu mebi baina, manayuwe ikaini kiaki. Ulkübaina, ua bira hui 
dukui tsauni uiyamaka. Basabü mi hawaki ea aThu mebi biraname?, hatu 
pisma, bina pimanu ishü pixawata pistis arabenikaI haskawa. Ari ika patsa 
patsa akaya, kayuwe ishü Ika bira aThu iweni uiyamaka. Haska kiranaya 
bira. 

Hawaki hatu pewaisma ea aThu mebi baikI, ea besti bina pima 
baishume ika. Kaki uTkübaina, dununi uiyamaka naina. Na naiwe atanü 
ika kakü kainara. Ua habiaskaria maninibu uiyamaka. ika hatu pimaisma, 
hawaki mi ea aThu mebi biraname. Nalki ame ishü pixa washü bira. Nane 
nalki ame ishü, pixa washü txa arabeta. 

Hanushü datara dabeta, ashü txar bekawe habu pimanuna Ikana 
iwana. Ana aThu hatu iwei huibira. 

Narasi xarabu piana, pima kubirani beira, unu hikiaya. 
Miwe taea eska kubira kanikiki, hatu pekayawawe, miwe taea ikü 

bira kanikikira. Iwana Tka shane ibua akabira. 
Ha albu, ha yauxiku biranaibu, aibu hawe dua, ukeri Basabu 

teweshüshu, ukeri Ika teweshüshü, hatu txix akina, hatu dau wakina. Tsusa 
baina maniyabü bira, hame nuku Basabu keneyara, nü amiski. Haki unati 
xarawakI kena nawe, ita bira. 

Mari sheta bishü, dasibi kene keyu nibukiaki. Tsusa baina dakakena, 
kenebaiki nati ashü tushkutima nanewe napush baükI, nati ashü databu 
dakake. 

Ha hatü aine hatu kayawa, aThu hawe dua hatu kayawa kayai. 
Ha mari shetawe keneimabu, dashnukui keyuta, butua hatube hiwe 

paunikiaki. 
Basabu keneya Ikabe hiwea, habe itxakanikaira. Haska paunikiaki. 

Basabu Keneya Hawe Txaibe Hiwea 

Basabu keneya hawe txaibe hiwea. 
Hawe txaI dunu ina deteni, mia yuinü nikakawe. Eskawanikiaki, 

hawe txaibe hiweshü, ha Basabu keneya, dunu inawanikiaki. Dunu keneya 
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inawaki, ha yupubaI, yuinaka ewapa akI, ha yukabaI unabuma <laya, ha 
yuka una numa hiwei. Dunu keneya inawayama hiwea, hanushü hawe txai 
Mana Yubeka, anu inawanikiaki. Anu babe inawaima hiweke, ha Basabu 
Keneya piaya kaki anu ina butukiranai, butukira haki hikia hawe dunú, ina 
sheanikiaki. Basabu keneya dunu inawanituna. Hawe txaI anu Yubeka, 
anu ina sheakI. Sheake aine hutxi! Mi anu inara, dunu sheashuka aka. 

Hawaki txakabu inawanishií, mI ea anu ina, ea sheamai ikai, kuxanu 
ikira, bira detenikiaki. Teshteshií puta dakake, piaya katani hui hiki tuxiaya, 
aine yuinikiaki. 

- E hutxina dunu inara deteaka. 
- Haskaya akame? 
- Hawe anu ina shea kikai akaki. "HawakI txakabu inawanishü e 

anu ina ea sheamai, mekaI iwana akabI aka". 
A! Haskakena tsua ha haskawanima ika kuru shü ani, ha yuiya 

unanuma hiwei, ha yuibai yuinaka ewapa, deteshií piki, ha yuiya unanuma 
dayati e inawani ea deteaki. Tsua haskawanimaki, ika kuru, shü aniki ha 
detetana samaketiki. Samake txakayamaira. Ushe dasi nitxina, kuxu iti 
xaraira, ushe dasi nitxina, kuxu iti xaraira. Batapa yane akamara, yane 
nami piamara, txutamara, haska biake ea deteaki. Samakemakatsi e bekü 
nawa dete maikai iwana. Ha, ixishü mexukiri yukanikiaki. Mexukiri yukaki, 
kena huke, nukií dunu ina mi detexinakiaki uiwe? Aka . 

.E axiyaka, e anu ina ea sheana e axiaki. 
A! MI axiaki, tsua ha haskawatima Ika kuru shü ani ha deteta, 

samakei. 
Samaketxakayamai, una numa hiwetiki, nuku shenipabua ani mi 

detexinaki. Ha takewa samakeshü, mia kukix nawa detemanu, kukix nawa 
detei kawe. Hayabi mi samakenuna, iwana ha ashü, iunikiaki. IukI ushama 
kiíbaiki, kukix nawa detemata nikiaki. 

Kukix nawa detema, baririra usha mani paunikiaki. Kukix nawara 
mexu mera, besti hawe bari, nanu uiyai keska besti, hawe bari mexura. 

Mexu ipauni kiaki, kukix nawa barira, bariri kuxa baikI hiwe dabe, 
kuxa keyushü, hiwe betsa kuxaki, ma namakikainaya. Hariri hawe bushka 
dabane, hukuxa bis, bis, bis, iki hatu bestewa. Beste baunaibií kuxi kirani 
bei, barikaya nu hani ikai ushaira, kukix nawana, mexumera uikI keyu 
biranikiki, dasibi deteki keyubiranikiki nukuri detetiruki. Nü hani ikai 
ushaira, nü tupamera ipanana, tupana nais keyubiranikiki. 

Nü kinimera ipana, kinira nais keyubiranikiki, nü hani ikai? 
Haskamaki hanu uiyama shebü teshkata inawe ita. Shebü txixke 

teshka ewapanu, imakubiranikiaki, ushamakina. Ukeri teshka betsawe 
ikukiranü, ukeri teshka betsauri xui ika daka ikiíbiranibukiaki, ushaira. 
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Ma nitamexi taekiranü bi shuku shuku ikirani, tsua yuiya ikasi 
hanama, ni ti ita. 

- Basabu keneya, bestiwaki mi paiti hana baiwe abainu ua betsa, 
hukr. 

- Basabu keneya bestiwaki mi paiti hana baiwe, abira abiraki. 
- Basabu keneya pakanama mI sheta dakai kawe abira abiraki, 

binubira bira xinü huna kukix, nawara. Eskarabes maraI, itxapa haira. Hawe 
txai detematana, abira abira nubuna unu keyu buriabuma txitü bira bira 
kina, unu habia ma bari txasha biake. 

- Basabu keneya bestiwaki mi paiti hana bawe, abirani bira. 
Butukirani huki unu ana shebü teshkata ushama, habiaskariwa 

nibukiaki. Hanua hui unu ana bira kukabü betsatia, shebü teshkaki ushama, 
hui haskai, iwanibukiaki. Txiba bira bira kubiranira, hawe hiwe. 

Hanua hui unu ana usha betsai shebü, teshkatari ikibei. 
Hati keskaraki iwanibukiaki. 
Hanua, bei neri ana ikabu, na meke dabetis, iwa nibukiaki. 
Hanua bei neri ana ikabu na meke besti iwanibukiaki, hanua bei 

neri ana ikabu, dabe inü dabe iwanibukiaki. Hanua ana ma hatu hiwe 
kemawai ikabu, na dabes iwanibukiaki. Hanua bei ma hanu hatü hiwe kema 
hairawa ikabu bestitxai haira hatu, nama besti txaikui iwanikiaki. 

- Basabu keneya bestiwaki mi paiti hana baiwe. Iwani txitü kaini, 
háki pena unu daki yumakaI hawe hiwemera hikinu. Bei unu ana Ikabu, 
ana beamake hanua mai hinamas, ushawa ushakübirani bei, hikimata, unu 
tekebetsa tewenikiaki. Tekebetsa, teweama ana minanu ikama, mi ea 
uimama pitin1ki e uiyama mi mani pitiruki, mI txuta nametiruki. N enushü 
e mia uiyai nenu ikiuwe iwana, hawe txai ha, shu. Tsua, ha haskawaisma, 
Ika kuru shü ani, nuku dunu mi deteimaki, mi samakeyunü. N enu mI pui e 
berüyuai nenu mia nama iwe. 

A nekeri mía iwe e pui e beru waina, berüta keshea daka paunikiaki. 
Keshea habe hiwenu, ushe betsa kukabü hikima inü, ana ushebetsa 

kukabü hikiaya. Hanu pitsi txakayamaki, yuinaka, pinu iwana yuinaka 
benikiaki, kapa ashü beke. 

- Ea samake mama, natía e samakeni kemai, pishanü. 
Kapa ashü bei hiki tuxishü yuinikiaki, hawe txai Basabu Keneya. 
-Txai e pitsi wai, ea mashkiwe, hanu ana ha ayamakiaki. Maira 

deskeamaI eskapaiki e beshütu pixta beshüra, haskawai kapa pinu, iwana 
haskawa. 

A! hania mi kemutapaixta piki taewakiki. Kuru kapa beshü aka 
ikirai, mi kuru kapa piki taewakiki. Kuru kapa beshü aka ikirai, mi kuru 
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kapa pikI taewani, nukii haibu, buamatawe, kanapa, ikaibü. Earikabi kanapa 
mi ea imatirura, kemu tapaixtara mi, mayakiki, mayayama yuwe. 

Ishü mebishü hatü pipauni kiaki, hatü pipauni kiaki, hatü pima habe 
hiwea ana, ushe betsa bitxita. Ana benikiaki, matashri beshü. 

Matash beshü yuiki. Hania mi xiwe kemu piki taewakiki, nukü kaibü 
hatu, txika matash aki keyu baunubü, mi enari ea matash amatiruki. 
Meyamayuwe, ikai mebishü pinikiaki. Hawe txai pinü iwana yuinaka, beshü 
yuiyara, mebishü pipauni kiaki. 

Ha pima yumai hiwea, ai berunua ukeri hamesti daka, ukeri ha hawe 
txai Basabu Keneya daka. Yuinakai dakake, uisa iki peaya hawe txai 
yukanikiaki, txuta katsis iki. 

Aniya, he, mexu mera binimawani ea mashkia, txixpi txatxi 
diskapaiki ebi mia yukai ikai aka. Ix aniya mi txixpi txatxikiki, mi txixpi 
txatxiyanu kukü kaibü, mastakai keyuaibü, mi eari mastatiruki anikiaki. 

Txutayamawe iwanana, haskawa, hawaki daki yui, hune akamakaya. 
Habe inü iwana haskawa nemashü, ha akina, habe hiwea kebü kaya bira 
benikiaki. Aniya, Basabu Keneya, he, pitsiwane ea mashkia maya 
diskapaiki, e kebu beshüra. 

Ix aniya mI kebu mayaki taewanu, mI nukü haibu kebuaki keyuaibu, 
mi nuku haibü kebuaki keyuaibü, mi earikabi kebü watiru, kebu ha maya 
timara aniya ita mebishu pinikiaki. 

Hawe dunu ina deteni samakemakina. Samake txakayamakina, 
haskawa paunikiaki. Haskawashü hawe yuinaka pi hiwea. 

Aniya mayaki taewapaiki, mr txura dukü mi ayutirukaI, txura mi 
mayabi unu maetibira. 

Haska xarabuki xina pe bestiwata hiwe nakawe . 
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O Seg;redo da Cobra 
Basabu Keneya 

Aconteceu assim. 
A mae e o pai do menino saíram para tirar mudubim. O menino ficou 

com o avo em casa, flechando cobra pequena para amansar. Ele ficou 
flechando e a cobra foi crescendo, levantando devagarzinho. 

- Ah, o menino quer me matar! Eu vo:u criar ele. 
A cobra carregou o menino, descendo no igarapé. Lá ficou a ruma. 
Chegaram o pai e a mae do menino, cac;aram ele e nao encontraram. 

Ca9aram a cobra que tinha descido no igarapé. 
- Pronto, entao a cobra engoliu o menino. 
J á era tarde quando a cobra chegou com o menino. En tao, disse: 
- Bem, menino, voce quer me matar? Vamos matar o Jaminawa, né? 

Chama Kukuxinawa. O Kukuxinawa é valente para matar. Vamos embora! 
A cobra matou cutia e comeu. Na manha seguinte foi baixando 

igarapé, igarapé, igarapé. De tarde, disse: 
- Vamos dormir aquí! 
No dia seguinte, matou nambu e comeu mais o menino. Dormiu. 

Quando o dia amanheceu, partiu n1ais ele. E o menino crescendo a cada 
dia. Eles foram baixando até chegar na boca do igarapé. 

- Chegamos no rio grande. Agora está perta para matar um J aminawa, 
Kukuxinawa. Ele anda de noite, assim como lanterna. 

- Vamos ficar aquí. E vamos f azer flecha para matar ... 
E foram ajeitando flecha e prepararam arpao para matar. Tres dias 

passaram até ajei tarem flecha. 
- Agora nós vamos matar Kukuxinawa. 
Eles baixaram devagarinho e pararam para qormir. Kukuxinawa, diz, 

que vem passando de noite mesmo, cac;ando de noite mesmo. Dormiram 
em cima do uricuri novo, sentados, atrepados no pau. 

- Nao conversa, senao Kukuxinawa nos mata de manha. 
- Vamos embora. Vamos matar Kukuxinawa. 
Chegaram lá. Kukuxinawa estava dormindo de dia. Todos nus. Mu­

lher mijando assim, com o filho nu. Outro bocado, todos pinicando. Eles 
ficaram espiando. De dia mesmo, pois diz que Kukuxinawa nao enxergava 
como de noite . . 

- Como nós fazemos? 
- Deixa. Quando dormirem, nós matamos. 
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Os Kukuxinawa deitaram e dormiram. Entao, a cobra e o menino 
mataram eles com cacete e com flecha. Mataram tudinho. 

O menino já estava um homao. Cresceu, cresceu e ficou homem. 
- Bom, voce já está matando gente. Agora nós vamos subir no outro 

igarapé. Nós vamos por aquí, subindo, subindo, subindo bem na cabeceira. 
Passaram perto da boca e depois seguiram urna perna do igarapé. 
- Agora, nós vamos matar rancho para levar para sua mae. 
Ficaram no tapiri, matando veado, anta, porco, todos os bichos que 

passaram. Entao muquiaram, muquiaram as carnes. 
- Agora, vamos fazer urna peira para levar as carnes dentro. 
Fizeram urna peira bem grande. 
- Cade todas as carnes muquiadas? Onde voce boto u? 
- Está tu do aqui . 
- Voce nao pode como peso. 
A cobra botou a peira nas costas e saíram andando, até que chega­

ram num campo bem perto da casa da mae do menino. 
- Bem, vou deixar voce aqui. Agora eu dou ao meu filho um arpao 

para matar ca<;a. Vou ensinar o segredo. Voce nao vai contar para ninguén. 
Vou ensinar só para voce. Faz assim como eu estou ensinando, mesmo! 
Pegue assim! 

- Tá. 
- Nao vai dizer para ninguém, se nao eu tomo de volta o arpao e 

voce fica panema. 
-Tá. 
- Eu vou ficar por aquí, escutando. Nao vou sair daqui . 
- Tá. 
- Quer levar tua carne? Pode levar. Entrega a tua mae. 
O menino pegou a peira e carregou nas costas até sua mae. 
A mae dele anda va chorando, chorando, já com ~cara inchada. Cho-

ra va, chorava. 
- Mamae, mamae ! 
- Voce nao é meu filho. Eu quero meu filho mesmo. 
- Sou eu mesmo, mamae ! 
- Nao, filho de outro eu nao quero. Eu quero meu filho mesmo. Nao 

sei onde foi o meu filho. Estou com saudades. 
E continuou chorando de tarde, chorando. Pouco mais, a mae virou 

e disse: ,, 
- E ele! Meu filho , onde voce andou? Como apareceu assim, meu 

filho? 
- Ah, mae, foi cobra que me carregou. Eu fui com ela matar 

Kukuxinawa e matei. 
,, 

- E mesmo! 
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- Eu trouxe carne pra senhora poder comer. 
Diz que trouxe tanta carne que a mae dele admirou. Guisou toda a 

carne e, todos que quiseram, comeram. Com dois dias de festas, acabou a 
carne. 

- Bem, mamae, eu vou matar mais ca9a. 
- Vai. 
- Vi um rastro de anta e de porco. 
Matou de arpao. Matou seis porcos. Nao andava muito nao. Só no 

rastro mesmo, fazendo feito folha. 
- M amae, matei porco e anta. 
- Entao teu pai vai buscar. Eu nao vou. Vou só preparar a carne. 
Entao o cunhado dele, diz que era o cunhado dele, foi mais ele bus-

car anta, veado, porco. 
O cunhado disse: 
- Rá, rá! ! Como eu nao sou feliz assim para matar veado, anta, rá, rá? 
Mangou do menino, o cunhado dele. 
O pai do menino viu: 
- Como foi que voce matou tanta ca9a? 
- Como foi ? Foi que a cobra me deu urucum para ficar feliz. 
- Fqi? 
- Foi. 
- Entao, como a gente faz? 
- A gente passa o urucum e urna ruma de folha e mata com arpao. 
- Entao me ensina, tá? Vamos embora. 
- Vou ensinar. 
Ele foi na frente . Lá, encontrou rastro de anta. Passou o urucum e, 

cheio de folha no corpo, atirou o arpao. A anta nao morreu nao. A cobra já 
tinha levado o urucum dele. 
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O processo desencadeado pela 
escrita e difusao do livro 
Shenipabu Miyui História dos 
Antigos) vem permitindo a 
recria~ao contínua de aspectos 
valiosos da cultura Kaxinawá e 
sua rnemória étnica, contada e 
docu1nentada pelos atuais H1111i 
Ku'i. História que, narrada e 
interpretada por meio dos 
circuitos orais tradicionais, agora 
tarn bém escritos, passa a estar 
integrada aos processos culturais 
e edu<·acionais em geraJ, dentro e 
fora das escolas indígenas 
brasileiras. 

S'1e11ipah11 1\,fiyui tem também 
importante impacto histúrico 
multiplicador. Estimula, pelo 
exempJo, as outras etnias desse 
imenso e plurilíngiie país a 
construírem seus próprios livros, 
em atividades de autoría e 
investiga\'ªº da memúria oral, 
possibilitando a manuten~ao e o 
fortalecimento das identidades 
étnicas contemporáneas em 
situa~oes interculturais. 
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